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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION

vom 28. Juli 1981

über die Liste der Betriebe in der Föderativen Republik Brasilien, aus denen die Einfuhr
von frischem Fleisch von Rindern sowie von Einhufern (Haustieren) in die Gemeinschaft

zugelassen ist

(81 /713/EWG)

diesem Gebiet erneut zu prüfen und gegebenenfalls
abzuändern .

Es ist daran zu erinnern, daß die Einfuhren von fri­
schem Fleisch auch anderen gemeinschaftlichen
Veterinärvorschriften unterliegen, insbesondere in
viehseuchenrechtlicher Hinsicht, einschließlich der
Sonderbestimmungen zugunsten Dänemarks,
Irlands und des Vereinigten Königreichs .

Die Bedingungen für die Einfuhr von frischem
Fleisch aus den aufgeführten Betrieben unterliegen
weiterhin den einschlägigen Vorschriften sowie den
allgemeinen Bestimmungen des Vertrages ; insbe­
sondere unterliegt die Einfuhr aus Drittländern und
die Verbringung nach anderen Mitgliedstaaten von
bestimmten Kategorien Fleisch , wie z . B. von
Fleischstücken unter 3 kg oder Fleisch, das Rück­
stände von bestimmten Substanzen enthält , deren
Verwendung noch gesondert harmonisiert werden
muß , weiterhin den im Empfängermitgliedstaat für
die Einfuhr geltenden gesundheitsrechtlichen Vor­
schriften .

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maßnah­
men entsprechen der Stellungnahme des Ständigen
Veterinärausschusses —

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europä­
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestützt auf die Richtlinie 72/462/EWG des Rates
vom 12 . Dezember 1972 zur Regelung viehseuchen­
rechtlicher und gesundheitlicher Fragen bei der Ein­
fuhr von Rindern' und Schweinen und von frischem
Fleisch aus Drittländern 0), insbesondere auf Arti­
kel 4 Absatz 1 und Artikel 18 Absatz 1 Buchsta­
ben a) und b),

in Erwägung nachstehender Gründe :

Um für die Ausfuhr von frischem Fleisch in die
Gemeinschaft die Genehmigung zu erhalten, müs­
sen die in Drittländern gelegenen Betriebe allgemei­
nen und besonderen Voraussetzungen entsprechen,
die in der Richtlinie 72/462/EWG festgelegt sind .

Die Föderative Republik Brasilien hat gemäß Arti­
kel 4 Absatz 3 derselben Richtlinie eine Liste der
Betriebe übermittelt , die zur Ausfuhr in die Gemein­
schaft zugelassen sind .

Eine große Anzahl dieser Betriebe, die Gegenstand
einer Gemeinschaftsbesichtigung an Ort und Stelle
waren, bieten hygienisch ausreichende Garantien
und können somit in eine erste gemäß Artikel 4
Absatz 1 der genannten Richtlinie erstellte Liste der
Betriebe aufgenommen werden, aus denen die Ein­
fuhr von frischem Fleisch zugelassen werden kann .

Der Fall der anderen von Brasilien vorgeschlagenen
Betriebe muß noch auf Grundlage zusätzlicher Aus­
künfte betreffend ihre hygienischen Verhältnisse
und ihre Möglichkeiten im Hinblick auf eine rasche
Anpassung an die Gemeinschaftsregelung überprüft
werden . Inzwischen kann diesen Betrieben vorüber­
gehend die Möglichkeit belassen werden, ihre Aus­
fuhren von frischem Fleisch in diejenigen Mitglied­
staaten fortzusetzen , die zur Annahme dieser Ein­
fuhren bereit sind , um die bestehenden Handels­
ströme nicht plötzlich abzubrechen .

Die vorliegende Entscheidung ist daher nach Maß­
gabe etwaiger Initiativen und Verbesserungen auf

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :

Artikel 1

( 1 ) Die Einfuhr von frischem Fleisch von Rindern
und Einhufern (Haustieren) in die Gemeinschaft ist
aus den im Anhang genannten Betrieben der Föde­
rativen Republik Brasilien zugelassen .

(2) Die aus diesen Betrieben stammenden Einfuhr­
waren unterliegen auch den im Veterinärbereich,
insbesondere in viehseuchenrechtlicher Hinsicht,
erlassenen Gemeinschaftsvorschriften .

Artikel 2

( 1 ) Die Mitgliedstaaten untersagen die Einfuhr des
in Artikel 1 genannten frischen Fleisches aus ande­
ren als den im Anhang angegebenen Betrieben .( i ) ABl . Nr. L 302 vom 31 . 12 . 1972, S. 28 .
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Artikel 4

Diese Entscheidung wird vor dem 1 . März 1982
überprüft und gegebenenfalls abgeändert .

(2) Dieses Verbot gilt vor dem 1 . Mai 1982 , jedoch
nicht für diejenigen Betriebe , die zwar nicht im
Anhang aufgeführt sind, aber am 1 . Juli 1981 in
Anwendung von Artikel 5 Absatz 3 der Richtlinie
72/462/EWG von brasilianischen Behörden amtlich
anerkannt und vorgeschlagen worden sind , es sei
denn, daß vor dem l.Mai 1982 eine gegenteilige
Entscheidung gemäß Artikel 4 Absatz 1 der vorge­
nannten Richtlinie hinsichtlich dieser Betriebe
ergeht .

Das Verzeichnis dieser Betriebe wird den Mitglied­
staaten von der Kommission mitgeteilt .

Artikel 5

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten
gerichtet .

Brüssel , den 28 . Juli 1981

Artikel 3
Für die Kommission

Der Präsident
Gaston THORN

Diese Entscheidung tritt am 1 . Oktober 1981 in
Kraft .
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ANHANG

LISTE DER BETRIEBE

I. RINDFLEISCH

A. Schlachthöfe und Zerlegungsbetriebe

Veterinär­
kontrollnummer Anschrift

0005

0226

0385

0458

0834

0906

1602

1651

1926

Cooperativa Rural Serrana Ltda, Tupanciretã, Rio Grande do Sul
Frigorífico Bordon SA, Bagé, Rio Grande do Sul
Frigorífico Mouran SA, Andradina, São Paulo

Frigorífico União SA, Presidente Epitácio, São Paulo
Frigorífico Kaiowa SA, Presidente Venceslau , São Paulo
Frigorífico T. Maia SA, Governador Valadares , Minas Gerais
Bon Beef Indústria e Comércio de Carnes SA, Vinhedo, São Paulo

Frigorífico Extremo Sul SA, Pelotas , Rio Grande do Sul
Frigorífico Anselmi SA, Indústria de Carnes, Derivados e Conservas,
Pelotas , Rio Grande do Sul

B. Schlachthöfe

Veterinär­
kontrollnummer Anschrift

0076 SA Frigorífico Anglo-Barretos , São Paulo

C. Zerlegungsbetriebe

Veterinär­
kontrollnummer

Anschrift

0001 Cia de Alimentos do Brasil SA (COMABRA), Osasco, São Paulo

II . PFERDEFLEISCH

Schlachthöfe und Zerlegungsbetriebe

Veterinär­
kontrollnummer Anschrift

0003 Frigorífico Yukijirushi do Paraná SA, Curitiba, Paraná
0924 Matadouro e Frigorífico Industrial SA (MAFISA), Belo Jardim,

Pernambuco
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III . KUHLHAUSER

Veterinär­
kontrollnummer Anschrift

0072 Cefri Centrais de Estocagem Frigorificada Ltda, Mairinque, São Paulo
0078 Interfrio SA Comercial e Industrial , Pelotas, Rio Grande do Sul
0535 Matadouro e Frigorífico Industrial SA (MAFISA), Recife, Pernambuco
0933 Companhia Brasileira de Armazenamento (CIBRAZEM), Rio de Janeiro
0966 C. Sola, Comércio e Exportação SA, Três Rios, Rio de Janeiro
1075 Frigorífico de Cotia SA, Santos, São Paulo
1127 Companhia Brasileira de Armazenamento (CIBRAZEM), Curitiba, Paraná
1599 Martini Meat SA, Comércio, Importação e Exportação de Carnes,

Paranaguá, Paraná
1945 Departamento Estadual de Portos Riós e Canais, Rio Grande, Rio Grande

do Sul

1958 Avante SA Produtos Alimentícios , Santos, São Paulo
2176 Frimorite Frigorífico Ltda, São Gonçalo, Rio de Janeiro


